nEUIr_ LED TV

NVR-8078-434K2S-SMA-N

TELEVISOR DLED UHD 43" (109cm) con TDT

NVR-8078-504K2S-SMA-N

TELEVISOR DLED UHD 50" (127cm) con TDT

NVR-8078-554K2S-SMA-N

TELEVISOR DLED UHD 55" (139.7cm) con TDT
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INSTALACION

(D Ubique el TV en la habitacion de tal forma que no esté expuesto a la luz solar directa. La
oscuridad total o el reflejo en la pantalla de la imagen puede ocasionar fatiga ocular. Se
recomienda una iluminacion suave e indirecta para visualizar el equipo comodamente.

@ Deje espacio suficiente entre el receptor y la pared para permitir la ventilacion.

(3 Evite lugares calientes en exceso para evitar dafios posibles en el gabinete o dafios prematuros.
@ No instale el receptor en un lugar que esté cerca de fuentes calientes como radiadores,
conductos de aire, luz solar directa, o en un compartimiento o area que esté cerrada. No cubra

las aberturas de ventilacion cuando use el TV.
(® El indicador permanecera encendido durante 30 segundos aproximadamente cuando se corte la

electricidad, durante este periodo, no puede encenderse nuevamente hasta que el indicador se

apague. jGracias por su atencion!

con llamas lejos de este producto en todo momento.

Advertencia
PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGAS
ELECTRICAS

PRECAUCION: PARA EVITAR EL RIESGO DE

DESCARGAS ELECTRICAS.

NO QUITE LA CUBIERTA (O PARTE TRASERA).

NO EXISTEN PIEZAS QUE EL USUARIO PUEDA REPARAR.
CONSULTE A UN TECNICO DE SERVICIO CUALIFICADO.

® \8\ Para evitar que se propague fuego, mantenga velas u otro tipo de objetos

Este simbolo sirve para alertar al usuario y evitar riesgos de sufrir
descargas eléctricas, no desmantele el equipo a menos que se

lleve a cabo por personal de servicio cualificado.

Este simbolo tiene como propdsito alertar al usuario sobre la
presencia de instrucciones importantes de operacion y de

mantenimiento en la documentacion que acompaiia al aparato.

Este dispositivo es de clase 11 o aparato eléctrico con doble
D aislamiento que ha sido disefiado de tal manera que no requiere
una conexion de seguridad eléctrica a tierra.
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Precaucion

A Precaucion

En este producto se usan altos voltajes.
iNo abra la carcasa del producto! Consulte a un técnico de servicio

cualificado.

A Precaucion

Para evitar incendios o peligros de descargas eléctricas, no exponga
la unidad principal a la lluvia o humedad, no coloque objetos llenos

de agua, tales como vasijas, sobre el aparato.

A Precaucion

No deje caer objetos en las ranuras o aberturas del gabinete del TV.

Nunca derrame liquidos sobre el receptor del televisor.

A Precaucion

Evite exponer la unidad principal a la luz solar directa y a otras

fuentes de calor. No apoye directamente el receptor del televisor

sobre otros productos que generen calor, por ejemplo, sobre video
caseteras, amplificadores de audio, etc. No bloquee los orificios de
ventilacion en la cubierta trasera. La ventilacion es esencial para

evitar fallos en los componentes eléctricos. No aplaste el cable de
suministro de alimentacion colocandolo debajo de la unidad IE@

principal o de objetos pesados.
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Precaucion

A Precaucion

Nunca se pare, recline, presione repentinamente el producto o su

base. Debe poner especial atencion con los nifios.

A Precaucion

No coloque la unidad principal sobre una base con ruedas, repisa o

mesa. Se pueden producir lesiones severas a las personas y dafios en

el televisor si se llega a caer.

A Precaucion

Cuando no use el producto por un periodo prolongado, se aconseja

que desconecte el cable de alimentacion de CA de la toma de

corriente de CA.

A Precaucion

El panel LED utilizado en este producto estd hecho de vidrio. Por lo

tanto, se puede romper cuando deje caer el producto o sufra algiin
impacto. Tenga cuidado de no lesionarse con las piezas

rotas del vidrio en caso de que s rompa el panel LED.
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Descripcion de la unidad principal

Funcion de los botones del panel de control

/SOURCE (FUENTE): Seleccione la sefial de entrada.
MENU: Pulse este boton para seleccionar el menu principal.
VOL+: Subir volumen.

VOL-: Bajar volumen.
CH+: Incrementar canal de TV
CH-: Disminuir canal de TV
\POWER (ENCENDIDO): Enciende o apaga el TV.

Conexiones del terminal de TV

\

Conector Funcién Descripcién
( COAX Conectado a la entrada digital coaxial para amplificador de audio.
HDMI Conectado a un equipo con salida HDML.

IJ;LI RJ45 Conectar a internet.

Terminal de entrada de antena

DVB-T2 . .

Conectado a un equipo con salida de antena o toma de antena de pared.

@ DVB-S2 Terminal de entrada DVB — S2. conectado a LNBF.
CI Ranura para dispositivo de interfaz comun (decodificador).
AV IN Terminal de entrada de audio y video (E/D)
USB Insertar USB.

@ EARPHONE | Conectado al amplificador de audio u otro dispositivo con esa entrada de audio.
@ Mini YPbPr Terminal de el?trada YPBPR ]

Conecte a equipos con salida de video componente.
o0 VGA Terminal de entrada VGA (PC IN)

Conecte a la PC.
@ PC AUDIO Terminal de entrada de audio analégico PC/HDMI

Conecte al equipo mediante una conexion HDMI-DVI o una PC con salida de audio.
@ Mini AVIN Terminal de entrada de audio y video (E/D), Audio (E/D) se puede usar como

entrada de audio YPbPr.

Configuracion opcional:
Conecte el USB en la toma de USB del equipo.

NOTA

® Solamente disponible para 500 mA, max. de la salida de corriente de CC cuando se

conecte a través de la toma de USB.
® Para garantizar que funcione bien HD mdévil debe usar otra fuente de alimentacion

para HD mévil. No use al mismo tiempo la toma de USB.

ES5
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Mando a distancia

Boton Descripcion

(')POWER Enciende y apaga el televisor.

Eﬂ( Presione esta Tecla para silenciar el sonido. Vuelva a presionarla para restaurar
el mismo.
Tec,la.s Pulse las teclas numéricas para seleccionar un canal de television.
Numéricas
-/-- Los botones no tienen ningun efecto.
GO Regresa al ultimo programa visto o Fuente de sefial.

NETFLIX Presione esta tecla para acceder al sitio de Netflix.

YOUTUBE Presione esta tecla para acceder al sitio de Youtube.

APPSTORE | Presione esta tecla para acceder al sitio de Appstore.

CH+/CH- Desplaza a el canal siguiente/anterior.
» YouTube I Appstore
VOL+/VOL—- | Presione para aumentar/disminuir el volumen.
EPG Ingresa a la guia electronica del programa (solo para el modo TDT).
g g g
USB Para ingresar al modo USB.

@ Presione esta Tecla para navegar (Modo Smart Android).

‘ Presione esta Tecla para ir al menu principal (Modo Smart Android).
‘ Q} @ Activa/desactiva Modo Raton.

MENU Muestra o elimina menus en pantalla o para salir de alguna operacion.
A SOURCE
SOURCE Presione para cambiar la Fuente de Sefial.
ENTER > ENTER Selecciona o ejecuta un elemento de menu especifico.
@@@ Teclas direccionales (arriba / abajo / izquierda / derecha). Para desplazarse en el
v menu y cambiar los valores que se ven en el menu del televisor.
EXIT Pulse esta tecla para salir de la interfaz actual.
- REPEAT INFO Cuando se presiona mientras esta viendo un programa, aparece informacion
detallada del programa.
B B8 &
SUBTITLE v LIST Teclas Tecla roja / verde / amarilla / azul. Usar como enlace de navegacion o menu de
Colores edicion de programa.
@ @ @ @ Boton de control del reproductor multimedia digital:
PICTURE  SOUND ASPECT Incluye reproducir / pausa, detener, retroceder, avanzar, siguiente, anterior

AUDIO @ @ (en modo USB).

QOJml  Rec T-SHIFT

nNevvlr
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Mando a distancia

PICTURE Selecciona Modo Imagen.

SOUND Selecciona Modo Sonido.

ASPECTO Pulse este botén para ajustar la relacion de aspecto de la imagen.

AUDIO Seleccion de Modos de Audio.
eleccion que puede usarse para modificar el audio de programa.
Seleccion que pued: p difi 1 audio de prog
REC Para iniciar la grabacion de una canal. Pulselo para iniciar la grabacion a su
disco flash USB.

Pulse el boton para pausar el programa actual DTV y empezar la grabacion en
T-SHIFT .. -
segundo plano (se usa tnicamente para modelos con funcion DTV).

REPEAT Modo USB: Presione para seleccionar el modo de reproduccion repetida.

SUBTITLE Pulse el botdn para mostrar los subtitulos disponibles (en modo TDT).

> YouTube B3 Arpstore

' Presione para mostrar lista programas favoritos (Solo en Modo TV).
LIST Modo TV:Presione para llamar la lista de canales.
=] Modo TXT: indice—pulse para llamar indice de la pagina principal.

Modo TXT: Pulse para llamar de nuevo el boton para teletext.
Press desactivar el teletexto.

Modo TXT: boton HOLD—pulsa para conglar la pagina de teletexto.
Pulse el boton de nuevo para descongelar la pagina.

% ©

Modo TXT: Cancela el teletexto pero no sale del modo presione otra vez el boton
de teletexto para mostrarlo.

MENU A SOURCE Modo TXT: Pulse el boton para encender de nuevo SUbpage.

Press boton para apagar Subpage.

Modo TXT: Pulse el boton para visualizar los subtitulos de teletexto.

| ENTER >

INFO

\ 4 =1

Bl ENEHEHANT

Modo TXT: Tamafio—Pluse para cambiar el tamafo de teletexto.

Notas:
| |

=5 @ Todas las imagenes en este manual son ejemplos, solo como referencia, el producto real puede

diferir de la imagen.
SUBTITLE v

- = @ las teclas no mencionadas, no se usan en este modelo.
&2 :

PICTURE SOUND ASPECT

AUDIO

QDIfl  REC  TSHIFT

nNevvlr
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Pagina de inicio

Pulse ¥ / A botdn para seleccionar HOME en el menu principal
Pulse </ boton para seleccionar Inicio en el menu de entrada ATV / DTV.

Guangzhou 2023/12/08 0 3 . 3 3 —
20°C/ 14~25°C | viernes " -

i £

-
Invisible Art Asistente de TV

WISDOM - SHARE

Smart cloud TV

@ BTVSin senal AppStore Navegador

2 2 wiD

Lista de aplicaciones Medios Configuracion YouTube

prime A
4 n Frtes O3
e

Presionc A/V/</®» para scleccionar la funcion a la que desea ingresar.
Puedes elegir el programa que desees en la pagina de inicio.

Apps

Presione A/V/</» para seleccionar APPS.

Recommended App

+ +

Aplicacion del usuario Pulsar la tecla menu para editar. i=

Google Pla . ;
g > 1

Store -

Play Store Asistente del TV. YouTube Invisible Art

O3 01\ amazen

BROWSER ~~—7instantvideo

Kindlink OPEN BROWSER Prime Video Facebook
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AJUSTES

Presione A/V/</P para seleccionar OTROS.
Presione /P para seleccionar Ajustes, despues pulse OK.
Presione el boton /P para seleccionar Red/Hora/Comentarios/Cuentas/Informacion del sistema.

Red

Presione el boton /P para seleccionar Red.

Conexion

':‘;‘, Modo de red Red cableada

avanzado

(¢) Punto De Acceso W.. Zona con cobertura inal..

ES 9
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Tiempo

Presione el boton /P para seleccionar Hora.

Presione el boton A/V para seleccionar Conexion automatica/Zona horaria/Ahorro de luz diurna/Edicion de
hora/Formato de fecha/24 horas/Hora del protector de pantalla/Temporizador de apagado.

Adjuntar automaticamente  Obtenga la hora y fecha actuales automaticamente.

Zona horaria Establezca la zona horaria actual.

Horario de verano Configure el horario de verano en Automatico/Activado/Desactivado.

Hora Editar Establezca la hora actual.

Formato de fecha Establezca la fecha actual.

24 horas Seleccione las 12 horas o 24 horas.

Tiempo de dormir Configure el temporizador de apagado como Apagado/15 min/30 min/45 min/
60 min/90 min/120 min/240 min.

Tiempo del protector Establezca el tiempo del protector de pantalla en Apagado/1 min/2 min/5 min.

de pantalla

Comun

Presione el boton /P para seleccionar Comun.

Ajustes comunes

sistema

UV . >
w Idioma Espafiol
@ Método de entrada Teclado Android (AOSP)
@ Tapiz

*) Recuperacion del si..

avanzado

R Nombre Del Disposi.. Smart TV

SFED
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Presione el boton V/A para seleccionar Idioma/Método de entrada/Fondo de pantalla/Recuperacion del
sistema/El nombre del dispositivo.

Idioma Configure el idioma de visualizacion actual. El idioma predeterminado es el inglés.
Método de entrada Configure el método de entrada del control remoto.

Fondo de pantalla Establece el fondo de pantalla.

Recuperacion del sistema  Sistema de recuperacion al estado original.

Pantalla azul Activa o desactiva la pantalla azul.

El nombre del dispositivo ~ Establezca el nombre del dispositivo.

Informacion del sistema
Presione el boton /P para seleccionar Informacion del sistema.

Info.del sistema

acerca de esta maquina

Informacion De Alm: 1.89GB/8GB

Memoria

Version de Android

Modelo de producci. SMART TV

Version De Firmware

& 53D
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Reproduccion multimedia

Presione el boton A/V/</®» para seleccionar Multimedia en OTROS en la pagina de inicio o presione el
boton MEDIA en el control remoto y presione el boton OK para ingresar al Centro de Medios.
Presione el boton /P para seleccionar Todo/Video/Audio/Imagen.

Centro de medios

Almacenamiento inter..

[—]
Unidad USB

AKEIRT AKFA TSR

Android LOST.DIR

Video

Presione el boton A/V para seleccionar Video o Todo, y presione el boton A/V/<€/P para seleccionar Peliculas.
Presione el boton Menu para mostrar las opciones de configuracion en el lado izquierdo.

Audio
Presione el boton A/V para seleccionar Audio o Todo, y presione el boton A/V/<4/P para seleccionar Musica.

Imagen

Presione el boton A/V para seleccionar Imagen o Todo, y presione el boton A/V/</»para
seleccionar Imagenes.

& 53D
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Operacion del menu

Presione el boton A/V/<4/» para seleccionar Mas en "COMPARTIR SABIDURIA" en la pagina de inicio.
Presione el boton /P para seleccionar DTV/ATV/AV1/AV2/YPBPR/HDMI1/HDMI2/HDMI3/VGA.

O presione el boton Menu y presione el boton </ para seleccionar Fuente.

Presione el boton A/V para seleccionar la fuente de entrada que desee. Presione el boton OK para ingresar.
Presione el boton SALIR para salir.

Presione el boton MENU para ingresar a la configuracion de TV.
Presione el boton /P para resaltar el icono del menu deseado y presione el boton OK para seleccionar.
(Opcional: Inicio/Fuente/Imagen/Sonido/Canal/Bloqueo/Comun/Avanzado)

Imagen

Presione el boton MENU para ingresar al menu principal.
Presione el boton /P para seleccionar la Imagen.
Presione el boton OK para ingresar al submenu.

Modo de imagen Usuario

Contraste

Brillo

Color

Presione el boton A/V para seleccionar Modo de imagen/Contraste/Brillo/Color/Nitidez/
Retroiluminacion/Temperatura de color/Reduccion de ruido/Relacion de aspecto/Temperatura de color/
Mas configuraciones.

PresionePresione el boton MENU o SALIR para salir.

SFED.
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Modo de imagen

Resalte el elemento y presione el boton OK para ingresar al subment, que muestra el modo de imagen que
puede elegir. Presione el boton /P para seleccionar Estandar/Dinamico/Vivido/Ahorro de energia/Usuario.

Contraste/Brillo/Color/Nitidez

Estos términos estan disponibles solo cuando se selecciona "Usuario" en Modo de imagen.
Presione el boton A/ V¥ para seleccionar Contraste/Brillo/Color/Nitidez.
Presione el boton /P para ajustar.

Iluminar desde el fondo

Presione el boton A/V para seleccionar Luz de fondo.
Presione el boton /P para ajustar.

Temperatura de color

Ajusta el color general de la imagen.
Presione el boton A/V para seleccionar Temperatura de color.
Presione el boton /P para seleccionar Frio/Normal/Calido.

Mais ajustes

Presione el boton A/V para seleccionar Mas configuraciones.
Presione el boton OK para ingresar al submenu.

Sonido

Presione el boton MENU para ingresar al menu principal.
Presione el boton /P para seleccionar el sonido.
Presione el boton OK para ingresar al submenu.

Modo de sonido Estandar

T
' | )) Sonido hacia fuera Altavoz interno de TV
-

Graves

Sonido
Agudos

Presione el boton A/V para seleccionar Modo de sonido/Salida de sonido/Graves/Agudos/Equilibrio/
Discapacidad auditiva/Descripcion de audio/Volumen AD/Mas configuraciones.
Presione el boton MENU o SALIR para salir.

Modo de sonido

Presione el boton A/V para seleccionar Modo de sonido.
Presione el boton €/ para seleccionar Estandar/Musica/Pelicula/Noticias/Usuario.

Bajo
Ajusta los sonidos de baja frecuencia.
Presione el boton A/V para seleccionar Graves. Presione el boton </ para ajustar.

SFED.
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Triplicar
Ajusta los sonidos de alta frecuencia.
Presione el boton A/V para seleccionar Agudos. Presione el boton </» para ajustar.

Blanca

Canales izquierdo y derecho equilibrados.
Presione el boton V¥ /A para seleccionar Balance. Presione el boton </ para ajustar.

Mas ajustes

Presione el boton ¥ /A para seleccionar Mas configuraciones.
Presione el boton OK para ingresar al submenu.

Canal

Presione el boton MENU para ingresar al menu principal.
Presione el boton /P para seleccionar el canal.
Presione el boton OK para ingresar al submenu.

ATV

Presione el boton V¥ /A para seleccionar Escanear/Lista de canales.
Presione el boton MENU o SALIR para salir.

Escanear
Presione el boton ¥ /A para seleccionar Escanear. Presione el boton OK para ingresar al submenu.
Presione el boton V¥ /A para seleccionar Escaneo automatico/Escaneo manual analdgico.

ES 15
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Busqueda automatica

Blusqueda manual ana..

Auto escaner
La busqueda automatica puede buscar automaticamente el canal de programa efectivo.

Iniciar escaneo

Presione el boton V/A para seleccionar Iniciar escaneo.
Presione el boton /P para iniciar la exploracion automatica.

Busqueda de programas

870.000 MHz

Programas

Completado

Ver la televisién Ver TV ( 5s)

La busqueda manual analogica puede buscar manualmente el canal efectivo del programa de simulacion.
Presione el boton ¥/A para seleccionar Escaneo manual analogico y presione el boton OK para ingresar al
subment. Presione el boton SALIR o0 MENU para salir.

Escaneo manual analogico

Busqueda manual analoga
Canal <
Sistema de color < Automaético

Sistema de sonido 4 BG

Frecuencia < - 44.00 MHz

Escanear hacia abajo Escanear hacia arriba

SFEED.
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Lista de canales

Ver todos los programas existentes.
Presione el boton ¥/ A para seleccionar Lista de canales. Presione el boton OK para ingresar al submenu.

Editar

Editar i
Lista de canal Osalir

Lista de canal Gsalir

iNo hay canales! iNo hay canales!

Q

88 Todo

DTV

Tipo de antena

Buscar >

Informacion de la senal >

Subtitulo Apagado

Presione el boton ¥/ A para seleccionar Tipo de antena/Escaneo/Informacion de sefial/Subtitulos/Lista de

canales/EPG/Tarjeta CI.
PresionePresione el boton MENU o SALIR para salir.

& E D
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EPG
Presione el boton ¥/ A para seleccionar EPG. Presione el boton MENU para ingresar al submen.

2023/12/08 03:40:26

No hay informacion

Sin clasificar
No hay descripcion del programa disponible

4 2023/12/08 P

001 HbbTV-DSM-CC-Prio 00:00~23:59 No hay informacion

002 HbbTV-Large-AIT
003 HbbTV-StoredGrou..
004 HbbTV-AlT-update
005 HbbTV-Large-DSM..
006 HbbTV-Dashtest

Cerrar

Presione el boton MENU para ingresar al menu principal.

Presione el boton /P para seleccionar Bloquear. Presione el boton OK para ingresar la contrasefia para

ingresar al submenu. (La contrasefa predeterminada es 1234)

Presione el boton ¥/ A para seleccionar Cambiar contrasefia/Bloqueo del sistema/Bloqueo de teclas/Guia parental.

Cambiar la contraseia

Presione el boton ¥/ A para seleccionar Cambiar contrasefia. Presione el boton ENTER para configurar la
contrasefa.

Bloqueo del sistema

Presione el boton ¥/ A para seleccionar Bloqueo del sistema.
Presione el boton /P para seleccionar Activado/Desactivado.

Comun

Presione el boton MENU para ingresar al ment principal.
Presione el boton /P para seleccionar Comun. Presione el boton OK para ingresar al submenu.

Configuracién de temg >

Pantalla azul

(B
L

HBBTV

Ajustes comunes
Teletexto Europa Occidental

Presione el boton ¥ /A para seleccionar Configuracion del temporizador/Pantalla azul/HBBTV/
Teletexto/Configuracion HDMI CEC/Modo hotel/Restablecer menu.

SFED.
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Configuracion de hora

Presione el boton ¥/ A para seleccionar Configuracion de hora.
Presione el boton /P para seleccionar apagado/S segundos/15 segundos/30 segundos/40 segundos.

Pantalla azul

Establezca el color de fondo en azul cuando no haya sefial de entrada.
Presione el boton ¥ /A para seleccionar Pantalla azul.
Presione el boton /P para seleccionar Activado/Desactivado.

Teletexto

Presione el boton ¥ /A para seleccionar Teletexto.
Presione el boton /P para seleccionar arabe/este/euro occidental/farsi/ruso.

Configuracion HDMI CEC

Presione el boton ¥/ A para seleccionar Configuracion HDMI CEC.
Presione el boton OK para ingresar al submend.

Restablecer menu

Recupera la configuracion predeterminada.
Presione el boton ¥/ A para seleccionar Restablecer menu. Presione el boton OK para ingresar al submenu.

Avance

Presione el boton MENU para ingresar al ment principal.

Presione el boton <«/® para seleccionar Avanzar.

Presione el boton OK para ingresar a la Configuracion del sistema.
(Consulte la pagina de inicio — Parte de configuracion)

SFEED

ES 19



Resolucion de problemas

Antes de consultar al personal de servicio, compruebe la siguiente tabla para encontrar posibles

soluciones.

PROBLEMA SOLUCION

® Asegurese de que el cable de alimentacidn esté

El TV no enciende conectado.
® Las pilas del mando a distancia podrian estar agotadas,
cambielas.

® Compruebe el cable entre el TV y la antena/dispositivo
de AV externo.

No hay iméagenes ni sonido. ® Pulse el boton de alimentacion en el mando a distancia.

® Pulse el boton SOURCE (FUENTE) en el mando a
distancia, después pulse varias veces el boton “ A/ V7
para seleccionar la fuente de TV.

® Compruebe el cable entre el TV y la antena/dispositivo
de AV externo.

Mala calidad de 1imagen, | ® Intente con otro canal, la estacion podria tener

buena calidad de sonido. dificultades de emision.

® Ajuste el brillo/contraste en el menu de video.

Compruebe que la unidad esté ajustada en PAL

Ruido de audio ® Mueva cualquier equipo infrarrojo lejos del TV.

El panel LED TFT usa un panel que consiste de sub-pixeles que requieren tecnologia sofisticada
para producirlo. Sin embargo, pueden existir unos cuantos pixeles brillantes u oscuros en la pantalla.

Estos pixeles no tendran ningtiin impacto en el desempefio del producto.

SFEED.
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Segun la directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE), los residuos AEE han de recogerse y tratarse por separado. Si
en un futuro necesita desprenderse de este producto NO lo ponga en
los residuos domésticos, envielo a los puntos de recogidas de residuos
existentes en su area. De igual manera, debe extraer los residuos de
pilas y/o acumuladores antes de la entrega del RAEE a través de los
canales de recogida separada habilitados al efecto (distribuidores y/o
instalaciones de las Entidades Locales)



evlr

NVR-8078-434K2S-SMA-N

43" (109cm) DLED UHD TELEVISION

NVR-8078-504K2S-SMA-N

50" (127cm) DLED UHD TELEVISION

NVR-8078-554K2S-SMA-N
55" (139.7cm) DLED UHD TELEVISION
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® Installation

® Warning

® Caution

® Main Unit Description
® Remote Control

® Home Page

® Media Paly

® Menu Operation

® Trouble Shooting
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Installation

(D Locate the TV in a room where direct light does not strike the screen. Total darkness or a

reflection on the picture screen can cause eyestrain. Soft and indirect lighting is recommended for

comfortable viewing.

(2 Allow enough space between the receiver and the wall to permit ventilation.

(3 Avoid excessively warm locations to prevent possible damage to the cabinet or premature

component failure.

@ Do not install the TV in a location near heat sources such as radiator, air ducts, direct sunlight,

or in a place somewhere like close compartment and close area. Do not cover the ventilation

openings when using the TV.

® The indicator light will last about 30 seconds to go out after cutting off the electricity, during

this period, you cannot repower it on until the indicator light goes out, thanks a lot for your

attention!

from this product at all times.

© %\ To prevent the spread of fire, keep candles or other open flames away

/N

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

A\

CAUTION: TO AVOID THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER- SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

except a qualified service personnel.

This symbol is intended to alert the user to avoid the risk
of electric shock, do not disassemble this equipment by anyone

the literature accompanying the equipment.

This symbol is intended to alert the user to the presence

of important operating and maintenance instructions in

This equipment is a Class II or double insulated electrical appliance.
D It has been designed in such a way that it does not require a safety
connection to electrical earth.
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A Caution

High voltages are used in the operation of this product.

Do not open the product's casing. Refer servicing

to qualified service personnel .

A Caution

To prevent fire or electrical shock hazard, do not expose

the main unit to rain or moisture, do not place objects

filled with liquids, such as vases, on the apparatus.

A Caution

Do not drop or push objects into the television cabinet

slots or openings. Never spill any kind of liquid on the

television receiver.

A Caution

Avoid exposing the main unit to direct sunlight and other

sources of heat. Do not stand the television receiver
directly on other products which give off heat. E. g. video
cassette players, Audio amplifiers. Do not block the

ventilation holes in the back cover. Ventilation is essential

)

to prevent failure of electrical component. Do not squash
power supply cord under the main unit or other heavy objects. Iw

]
@
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A Caution

Never stand on, lean on, push suddenly the product
or its stand. You should Pay special attention to
children.

A Caution

Do not place the main unit on an unstable cart stand,

shelf or table. Serious injury to an individual, and

damage to the television, may result if it should fall.

A Caution

When the product is not used for an extended period

of time, it is advisable to disconnect the AC power
cord from the AC outlet.

A Caution

The LED panel used in this product is made of glass.

Therefore, it can break when the product is dropped
or applied with impact. Be careful not to be injured

by broken glass pieces in case the LED panel breaks.
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Main unit description

Control Panel Button Function

/ SOURCE : Select the input signal. \
MENU : Press to select the main menu.

VOL+ : Volume up.
VOL- : Volume down.
CH+: TV channel up.

CH- : TV channel down.
\ POWER : Turn the TV on or off.

TV Terminal Connections

Connector Function Descripction
( COAX Connection for Digital Coaxial input for Audio Amplifier.
HDMI Connect to equipment with HDMI output.
RJ45 Connect to the Internet.
Antenna Input terminal
DVB-T2 Connect to equipment with antenna output or wall antenna socket.
DVB-S2 DVB-S2 Input Terminal.Connect to LNBF.
CI Slot for Common Interface device(Decoder).
AV IN Video and Audio(L/R)input Terminal.
USB Insert USB .
EARPHONE Connects audio amplifier or other device with that audio input.
Mini YPbPr E(I)Jr?n?c{t Itr(l)p:(;:iegﬁgrljl\i/ith component video output.
IR
@ PC AUDIO ggn/ri](?tl\f; gﬁ?;ﬁeﬁ?ils?;g ﬂllgi\?lrlnj]gl{a/ll connection or PC with audio output.
@ Mini AVIN :{/1;1}3(1)) ;ni 1illil(ilii(I)l(pI:l/tl.{)input Terminal, Audio(L/R )can be used as

Optional Configuration as below:
Connect the USB to the USB jack on the set.

NOTE

e [t is only 500 mA MAX of DC current output when you connect with USB jack

e To ensure the Mobile HD works well, you should use other power supply for
the Mobile HD. And do not use the USB jack in the same time.

ENS5
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Remote control

®

MENU

<

=)

SUBTITLE

PICTURE
AUDIO

colu

> Youlube  EAestore

EPG +

% ©

A SOURCE

ENTER >

E:

v

o)
SOUND ASPECT

REC

nevlr

Button Description
(WPOWER | Turnthe TV on and off.
Eﬂ( Press this‘button to cut off the sound of the TV set temporarily,
press again to resume.
BN[IJJTM]“}Z)I;RS Use to the choose channels (in TV mode).
'/" Buttons have no effect.

GO Return to last viewed program/signal source.
NETFLIX Press this key to access the Netflix site.
YOUTUBE Press this key to access the YouTube site.

APPSTORE | Press this key to access the Appstore site.
CH+/CH- Scroll to next/previous channel.
VOL+/VOL~— | Press to increase or decrease auido volume.
EPG Enter electronic program guide (only for DTV mode).
USB To enter USB mode.

Press this button to Browser.(Android Mode)

Press this button to Home.(Android Mode)

On/Off mouse mode.

MENU Press to display or remove onscreen menus or to quit some operation.
SOURCE Press to change signal source.
ENTER Selects or runs a focused menu item.

(4]
S
\

Directional pad (up / down / left / right). Moves the focus and changes
the values seen on the TV's menu.

EXIT Press to exit the current interface.
INFO When pressed while you are watching a programme, detailed
programme information appears.
COLOR Red / green / yellow / blue key. Use as a navigation link or program
BUTTONS edit menu.

() oo1) (<] ]
(o) (m)

Digital media player control button:
Include play / pause, stop, backward, forward, next, previous
(in USB mode).

EN 6
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Remote control

SUBTITLE

PICTURE
AUDIO

Qol/l

0

> YouTube Y Appstore

% ©

A SOURCE

ENTER >

INFO

SOUND ASPECT

REC T-SHIFT

nevlr

PICTURE Select the picture mode.

SOUND Select the sound mode.
ASPECT Press to adjust picture ratio.

C To start Record Channel. Press to start recording channels stream to
RE your USB flash disk.
T-SHIFT Press the button to pause current DTV program and start record background
(Used for models with DTV function only)
AUDIO Display and selects audio systems.

QoI

The button can be used to switch among the option that you want.

REPEAT

USB Mode: Press to select the repeat play mode.

SUBTITLE

Press the button to display available subtitles (in DTV mode).

\ 4

Press to display the favourite programmes selected (in TV mode).

r
o
)
-

TV Mode:PRess to call Channel List.

TXT Mode:INDEX—Press to call Index main page.

TXT Mode:Press to call teletext. Press button again to turn off teletext.

TXT Mode:HOLD—press button tp freeze teletext page. Press button again to
unfreeze page.

TXT Mode:Cancel the teletext but not to exit teletext press again to show teletext.

TXT Mode:Press button to turn on Subpage. Press again button to turn off
Subpage.

TXT Mode:Press button to display hidden teletext information.

aBEEame
-0 X —.

TXT Mode:Size—Press to change teletext size.

Note:

@ All picture in this manual are examples, only for reference, actual product may
differfrom the picture.

@ The button not mentioned here are not used.

SFEED.
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Press V¥ /A button to select Home page in Setup Wizard or press /P button to select Home in the menu of
ATV/DTV input.

Press A/ V¥V / <4/ button to select TV/HOT APP/FAV APP/MUSIC.
You can choose the program you want on the home page.

Apps

Press A/ 'V /<4/» button to select Apps.

Recommended App

8 2

User App

Press menu key to edit. ==

Google Play -
’ Store = > m

Play Store TV ASSISTANT YouTube Invisible Art

SOrTY <. M £

BROWSER

Kindlink OPEN BROWSER Prime Video Facebook
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Settings

Press A/V/<4/P» button to select OTHERS.
Press /P button to select the SETTINGS, and press ENTER button to enter the System Setting.
Press <€/ button to select Network/Time/Commen/Accounts/ System Info.

Network

Press /P button to select Network.
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Time
Press /P button to select Time.

Information

=N Auto Attach Cm

c: Time Zone GMT+01:00, Central Eur.

@ Daylight Saving Auto

@ Time Edit 2020/01/03 08:12

1gl
Date Format Year / Month / Day

Press A/V button to select Auto Attach/Time Zone/Daylight Saving/Time Edit/Date Format/ 24 Hours/
Screen saver time/Sleep Timer.

Auto Attach Get the current time and date automatically.

Time Zone Set the current time zone.

Daylight Saving Set the daylight saving Auto/On/Off.

Time Edit Set the current time.

Date Format Set the current date.

24 Hours Select the 12 hours or 24 hours.

Sleep Timer Set the sleep timer as Off/15min/30min/45min/60min/90min/120min/240min.
Screen saver time Set the screen saver time as Off/Imin/2min/5min.

Common

Press /P button to select Common.

Common

System

ﬁ Language English

@ Input Method Android Keyboard

(@3 wallPaper

3 System Recovery

Advance

R The Device Name Smart TV

EN 10
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Press ¥ /A button to select Language/Input Method/Wallpaper/System Recovery/ The device name.

Language Set the current display language.The default language is English.
Input Method Set the remote controller input method.

WallPaper Set the Wallpaper.

System Recovery Recovery system to original state.

Blue Screen Set the Blue Screen On/Off.

The device name Set the device name.

System Info

Press /P button to select System Info.

EN 11



Media Play

Press A/V/</Pbutton to select Multimedia in OTHERS on the Home page or press MEDIA button on
the remote,and press OK button to enter enter the Media Center.
Press <€/PDbutton to select All/Video/Audio/lmage.

Media Center

[ ]

Internal shared storage
ﬂ Android DCIM
| s— )

SanDisk USB drive

Download Movies Music

Video

Press A/ Vbutton to select Video or All,and press A/V/</®button to select Movies.
Press Menu button to display the setting options on the left side.

Audio
Press A/ V¥V button to select Audio or All,and press A/V/</P button to select Music.

Image
Press A/ V¥ button to select Image or All,and press A/V/<¢/»button to select Pictures.
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Menu Operation

Press A/V/</Pbutton to select More under the "WISDOM SHARE" on the Home page.
Press </P button to select DTV/ATV/AV1/AV2/YPBPR/HDMI1/HDMI2/HDMI3/VGA.
Or press Menu button,and press €/P button to select Source.

Press A/ 'V button to select the input source you want.

Press OK button to enter.Press EXIT button to quit.

Press MENU button to enter the TV Setting.
Press /P button to highlight the desired menu icon, and press OK button to select.
(Optional:Home/Source/Picture/Sound/Channel/Lock/Common/Advance)

Picture

Press MENU button to enter the main menu.
Press /P button to select the Picture.
Press OK button to enter the sub—menu.

Press A/Vbutton to select Picture Mode/Contrast/Brightness/Color/Sharpness/Backlight/ Color Temp/ n
Noise Reduction/Aspect Ratio/Color Temp/More Settings.
PressPress MENU or EXIT button to quit. m
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Picture Mode

Highlight the item and press OK button to enter the sub—menu, that shows the picture mode you can choose.
Press /P button to select Standard/Dynamic/Vivid/Energy Saving/User.

Contrast/Brightness/Color/Sharpness

These terms are available only when "User" is selected in Picture Mode.
Press A/V button to select Contrast/Brightness/Color/Sharpness.
Press /P button to adjust.

Backlight

Press A/V button to select Backlight.
Press /P button to adjust.

Color Temp

Adjust the overall color of the image.
Press A/V button to select Color Temp.
Press <€/ button to select Cool/Normal/Warm.

More Settings

Press A/V button to select More Settings
Press OK button to enter the sub—menu.

Sound

Press MENU button to enter the main menu.
Press /P button to select the Sound.
Press OK button to enter the sub—menu.

Bass

Treble
Press A/ V¥ button to select Sound Mode/Sound out/Bass/Treble/Balance/Hearing Impaired/Audio Description/
AD Volume/More Settings.Press MENU or EXIT button to quit.

Sound Mode

Press A/V button to select Sound Mode.
Press /P button to select Standard/Music/Movie/News/User.

Bass

Adjust the low frequency sounds.
Press A/ V¥V button to select Bass.Press <€/Pbutton to adjust.
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Treble

Adjust the high frecuencw sounds.

Press A/ V¥ button to select Treble.Press </® button to adjust.
Blance

Balanced left and right channels.
Press ¥ /A button to select Balance.Press /P button to adjust.

More Settings

Press ¥/ Abutton to select More Settings.Press OK button to enter the sub—menu.

Channel

Press MENU button to enter the main menu.
Press /P button to select the Channel.
Press OK button to enter the sub—menu.

ATV

Press ¥V /A button to select Scan/Channel List.
Press MENU or EXIT button to quit.

Scan
Press ¥/ Abutton to select Scan.Press OK button to enter the sub—menu.
Press ¥/ Abutton to select Auto Scan/Analog Manual Scan.

EN 15



Auto Scan
Automatic search can search for effective program channel automatically.

Start Scan
Press ¥/ A button to select Start Scan. Press /P button to start auto scan.

Analog Manual Scan

Analog manual search can search for effective simulation program channel manually.
Press V¥ /A button to select Analog Manual Scan, and press OK button to enter the sub—menu.
Press EXIT or MENU button to quit.

Analog Manual Scan
Channel
Color System Auto

Sound System BG

Frequency {- 44.00 MHz

Scan Down Scan Up

EN 16
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Channel List

View all of the existing programs.
Press ¥/ A button to select Channel List. Press OK button to enter the sub—menu.

Channel List Channel List

No Channels! No Channels!

DTV

Antenna Type

N =

Signal Information

Channel

Subtitle

Press ¥/ Abutton to select Antenna Type/Scan/Signal Information/Subtitle/Channel List/ EPG/CI Card.
PressPress MENU or EXIT button to quit.

EN 17
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EPG
Press ¥/ A button to select EPG. Press MENU button to enter the sub—menu.

2018-01-11 10:24:47

Face au doute

[News and Factual] 10

En ce matin tranquille, deux officiers de la police judiciaire se présentent au
domicile de la famille Duteuil. Julien, le fils de 17 ans, qui arbore depuis quelques
temps un look gothique, est soupgonné d'avoir assassiné sa petite amie. Pour
Isabelle, sa mére, c'est impossible, il est victime de préjugés ! Son fils est

H AalmnYy + 9

ramnabla Aas $1riar A0 Yim  AMaie la rammaitoalla vrairmasy

2018-01-11

811 France 5 10:05~10:50 Face au doute
812 6ter 10:50~11:40 La petite maison dans la prairie
813 D0|by D 5.1 Demo 11:40~12:30 La petite maison dans la prairie
814 SysSoftwareUpdate 12:30~13:25 La petite maison dans la prairie
2001 VGB V 13:25~14:50 La petite maison dans la prairie
14:50~15:40 D&CO
15 4N~1A25 NRON

2002CH 2002

scif_listhedule task

Lock

Press MENU button to enter the main menu.

Press /P button to select the Lock.

Press OK button to input password to enter the sub—menu.(Default password is 1234)
Press ¥/ A button to select Change Password/System Lock/Key Lock/Parental Guidance.

Change Password
Press ¥/ Abutton to select Change Password.Press ENTER button to set Password.

System Lock
Press ¥/ Abutton to select System Lock.Press «/® button to select On/OfT.

Common

Press MENU button to enter the main menu.
Press /P button to select the Common.
Press OK button to enter the sub—menu.

PVR Setting >

Timer Settings

>
Blue Screen Cmm

Common
HBBTV

Press ¥/ A button to select Timer Setting/Blue Screen/HBBTV/Teletext/HDMI CEC Setup/
Hotel Mode/Menu Reset.

EN 18
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Time Setting

Press ¥/ Abutton to select Time Setting.
Press /P button to select off/5sec/15sec/30sec/40sec.

Blue Screen

Set the background color to blue when there is no input signal.
Press ¥/ A button to select Blue Screen.Press /P button to select On/Off.

Teletext

Press ¥/ Abutton to select Teletext.
Press /P button to select Arabic/East/West Euro/Farsi/Russian.

HDMI CEC Setup

Press ¥/ A button to select HDMI CEC Setup.
Press OK button to enter the sub—menu.

Menu Reset
Recall the default setting.

Press ¥/ A button to select Menu Reset.Press OK button to enter the sub—menu.

Advance

Press MENU button to enter the main menu.
Press /P button to select the Advance.

Press OK button to enter the System Setting.(Please refer to the home page——Setting part)
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Trouble Shooting

Before consulting service personnel, check the following chart for possible solutions.

PROBLEM

SOLUTION

TV will not turn on

e Make sure the power cord is plugged in.
e The batteries in the remote control may be

Exhausted; replace the batteries.

No picture, no sound

o Check the cable between TV and antenna/ external AV
device.
e Press the power button on the remote.
e Press the SOURCE button the remote, then press the
“ A/ V¥ ”button repeatedly to select the TV source.

Poor picture, sound OK

o Check the cable between TV and antenna/ external AV
device.

o Try another channel, the station may have broadcast
difficulties.

o Adjust the brightness/contrast in the Video menu. Check

that the unit is set to PAL

Audio noise

eMove any infrared equipment away from the TV.

The TFT LED panel uses a panel consisting of sub pixels which requires sophisticated technology to

produce. However, there may be a small number of bright or dark pixels on the screen. These pixels

will have no impact on the performance of the product.
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If at any time in the future you should need to dispose of this product please note that:
Waste electrical products should not be disposed of with household waste.

Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for
recycling advice. (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive)
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

NEVIR, S.A. Declara bajo su responsabilidad que el aparato indicado cumple los

requisitos de las siguientes directivas:

DIRECTIVAEMC

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 55035:2017/A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021

DIRECTIVA RED

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(2019-11)

Draft ETSI EN 301-489-17 V3.2.6(2023-06)

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020

EN 55035:2017/A11:2020ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07)
ETSI EN 303 340 V1.2.1(2020-09)

ETSI EN 303 372-2 V1.2(2021-06)

LOW VOLTAGE DIRECTIVAEEC
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN IEC 62311:2020

DIRECTIVA ROHS
2011/65/EU

Descripciones del aparato: TELEVISOR DLED UHD 43" (109cm) con TDT
TELEVISOR DLED UHD 50" (127cm) con TDT
TELEVISOR DLED UHD 55" (139.7cm) con TDT

Modelo(s) NEVIR: NVR-8078-434K2S-SMA-N
NVR-8078-504K2S-SMA-N
NVR-8078-554K2S-SMA-N

Importador: NEVIR, S.A.

Direccion del importador: NEVIR, S.A.

C/Francisco Rabal, 3
Poligono Industrial La Garena
28806 Alcala de Henares, Madrid, Espafia





